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Halit Ziya (Usakligil) edebi hatiralarin1 kaleme aldig1 Kk Yil adli hatiratinda Tanzimat
edebiyatina dair diisiincelerini agiklar. Eserde dikkati ¢eken temel unsurlardan biri, yazarin
[zmir’den Istanbul’a gittikten sonra burada ziyaret ettigi edebi gevreler hakkindaki gozlem
ve goriisleridir. Yazar, klasik edebiyat cercevesinde yazanlari Muallim Naci Mektebi, yeni
edebiyat yolunda yazanlari da Namik Kemal Mektebi ¢atisi altinda toplar. Muallim Naci ve
cevresine olumsuz bir bakis agistyla bakar, bu mektebe mensup yazarlarin Divan edebiyati
anlayigiyla edebi eser kaleme aldigini ifade eder. Muallim Naci Mektebini eskiye bagli,
yenilige kapali ve dar bir diinya goriisiine sahip olmakla suglar. Ebuzziya Tevfik, Recaizade
Mahmut Ekrem ve Sami Pasazade Sezai’ye olumlu bir bakis agistyla yaklasir ve s6z konusu
yazarlar1 yeni edebiyat cercevesinde eser verdigi igin Over. Ebuzziya Tevfik’i kibar ve
beyefendi biri olarak tanitan yazar, Recaizade Mahmut Ekrem’i yasam tarzi, diinya goriisii
ve edebi elestiri bakimindan 6n plana ¢ikarir. Sami Pagazade Sezai’nin ise nesirde giiglii bir
kalem olduguna dikkati ¢eker.
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ABSTRACT

Halit Ziya (Usakligil) explained his thoughts on Tanzimat literature in his work named, “Kirk
Y11” in which he wrote his literary memoirs. One of main elements that draw attention in the
work is the author’s observations and opinions about the literary circles he visited here, after
he went from Izmir to Istanbul. The author gathered those who worked on the path of classical
literature under the roof of Muallim Naci School and those who worked on the path to new
litrature under the roof of Namik Kemal School. Muallim Naci evaluated and his environment
from a negative point of view. He stated that the writers belonging to this school produced
Works within the framework of Divan literature. He accused the Muallim Naci School of
having a narrow World view, which was devoted to the past. H eapproached Ebuzziya Tevfik,
Recaizade Mahmut Ekrem and Samipasazade Sezai with a positive perspective and praised
these authors for giving Works within the framework of new literature. He depicted Ebuzziya
Tevfik as kind and gentleman. He highlighted Recaizade Mahmut Ekrem in terms of lifestyle,
wordview and literary criticism. Halit Ziya drew attention to the fact that Sami Pasazade Sezai
is a powerful pen in prose.
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Halit Ziya min Diisiincesinde Istanbul’daki Edebi Mektepler
1. Giris
Tanzimat’la birlikte ivme kazanan ve gittikge genisleyen bir etki sahasina sahip olan Bati medeniyetine
yonelme diistincesi, Osmanlida kendi kiiltiiriine sirt geviren ve Batiy1 6n plana ¢ikaran bir aydin ziimresinin
dogusuna sebep olur. Bu durum yerli kaynaklarin gérmezden gelinemeyecegi ve Batiya yonelirken toptanci
bir yaklasimdan kagmilmasi gerektigi fikrini tasiyanlarin tepkisini ¢eker. Ozellikle edebiyat Alemi bu iki
diisiincenin ¢atigsma alani haline gelir. Bunlardan birincisi Sinasi etkisiyle gelisen “Namik Kemal mektebi”,
digeri de Ahmet Mithat’in sagladig1 imkanlarla varligini siirdiiren “Muallim Naci mektebi”dir. Servet-i Fiinun
edebiyatinin nesirdeki en 6nemli ismi Halit Ziya, hatiralarinda s6z konusu iki mektebi karsilagtirir ve bu
konudaki izlenimlerini aktarir.

Halit Ziya, izmir’den Istanbul’a gittikten sonra etkilesim igine girdigi edebi mekteplerden birincisi Muallim
Naci’nin basmni cektigi, Ahmet Mithat Efendi’nin denetiminde, Terciiman-i Hakikat gazetesi etrafinda
sekillenen muhafazakar; digeri de Namik Kemal’in mirasi olan ve Ebuzziya Tevfik’in matbaasi etrafinda
sekillenen Bati edebiyatlari etkisindeki ¢evredir. Bu calismada Halit Ziya'nin s6z konusu edebi mektepler
hakkindaki goriisleri incelenecektir.

2. Muallim Naci Mektebi

Muallim Naci, eserlerinde yeni zevkin havasi iginde klasik zevki yasatan ve mazinin hemen ortadan
kaldirilamayan kudretinin bir 6rnegi olarak edebiyat Aleminde temayiiz eden bir sahsiyettir (Ismail Habib,
1930: 217). Ahmet Mithat Efendi’nin himayesinde Terciiman-1 Hakikat gazetesi etrafinda bir ¢evre edinen sair,
donemin edebi miinakasa ve tartigmalarinin i¢inde yer alir. Divan siirini toptan reddeden Namik Kemal ve
onun temsil ettigi anlayisin temsilcilerine karsi cephe alir.

Cocukluk ve ilk genclik yillarinda Fransiz edebiyati ve Namik Kemal mektebini takip edip benimseyen Halit
Ziya, Muallim Naci’yi de dergi ve gazeteler yoluyla takip eder. Hatiralarinda onunla nasil tanistigini genis bir
sekilde aciklar. Heniiz Izmir’de iken Terciiman-i Hakikat gazetesine Askimin Mezar baslikli bir mensire
yolladigimi ancak Muallim Naci’nin bu mensireyi “Mezarda ask aramak, oliide can aramaya benzer”
climlesiyle birlikte yayimladigini belirtir. Yazar, bu miistehzi ifadeyi okudugu ilk anda hiddetinden dudaklarini
sirir ve “Ne tuhafiir ki ondan sonra yarim aswrdan beri devam eden tahrir meslegimde pek ¢ok haksiz
hiicumlara manasiz tarizlere miisadif olmug olmak beni asla hiddete sevk etmemigtir. Muallim Naci nin bu ilk
tarizi miisemmim tesirata karsi bir nevi ast vazifesini gormiis olacak. Bu itibar ile Muallim’e minnettar olmak
lazim gelir, fakat ben bilakis onun hakkinda derhal bir kin duydum” diyerek bu olaym edebi yagaminin sonraki
donemleri tizerindeki olumlu etkisine dikkati ¢eker (Usakligil, 2008: 191-192). Halit Ziya, yasadigi bu olumsuz
duruma ragmen Istanbul’a gittiginde Muallim Naci yénetimindeki Terciiman-1 Hakikat gazetesini ziyaret eder.
Ancak gazetenin bulundugu Bab-1 Ali caddesini gozlemlerken hayal kirikligma ugrar. Buray1 kiitiiphane ve
biiyiik matbaalarla siislenmis, sonu gelmeyen bir hareketlilikle sair, yazar ve gazetecilerle dolu bir yer olarak
hayal ettigini; fakat bir igkembeci veya bir kasabin yanindaki ii¢ bes pisirik ve fakir kitapei ile karsilastigini
sOyler. Bunun yaninda matbaa dleminde Karabet, Kaspar, Aleksan ve Arakel gibi Rum ve Ermeni kokenli
matbaacilarin etkinligini gozlemledigini ve bu durumdan dolayr milli duygularinin yara aldigini belirtir
(Usakligil, 2008: 256-257).

Halit Ziya’nin Terciiman-1 Hakikat gazetesinin bulundugu binaya dair yaptig1 mekan tasvirleri ve Muallim
Naci ile karsilagirken kullandig ifadeler iginde bir 6tekilestirme ve kiiciimseme barindirir:

“Beni bir giin Terciiman-1 Hakikat matbaasina gétiirdiiler. Muallim Naci’'nin odasina girdik. Dar bir
merdivenden kirli duvarlarin arasindan perdesiz, désemesiz, ¢iplak ve pis bir odacik. Bir-iki kisi, fakir ve kiigiik
bir masanin basinda giilerek oniinde baglanmig bir gazelin yeni dogan musralarimi okuyan Muallim’in
karsisinda alkislamakla mesguldii. Delilimle bana oturulabilecek ancak bir iskemle bulunabildi. Delilim belki
taniyordu. Benim ismimle bittabi bir fikir hdsil edemezdi. Nazikane bir kabulden sonra karsisindakilere kesik
kesik ciimleler arasindan konusmakta devam etti. Zekdasimn taskinliklar: sinirlice evzaninda tab’inin negveye
meyeldant daima giilen ¢ehresinden pek asikar goriinen Muallim de kiyafet-i hazirasina ragmen eski sarigini,
ciippesini ifsa eden bir hal vardi. Hatta esmerce simasini gergeveleyen sakalinda bile...” (Usakhgil, 2008:
257-258).
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Halit Ziya’nin Muallim Naci hakkindaki ilk izlenimi 6n yargilara dayanir. Burada Bat1 kiiltiir ve terbiyesiyle
yetigmig birinin Miisliiman bir din adamini tasvir etmesine benzer bir ¢evre ve kisi betimlemesi yapilir. Yazar,
Muallim Naci’nin dig gériiniimiinii ve yazihanesi hakkinda “dar bir merdiven”, “kirli duvarlar”, “désemesiz,
¢iplak ve pis bir odacik”, “fakir, kiigiik bir masa”, “sakal”, “eski sarigini, ciippesini ifsa eden bir hal” gibi
ifadeler kullanarak yasadigi hayal kirikligini dile getirir. Muallim Naci, yasadigi donemin kilik kiyafetine
uygun bir tarza giyinmesine ragmen Halit Ziya kendi muhayyilesinde onun sarik ve ciippe giydigi eski halini
canlandirir. Mekan ve kilik kiyafet tasviri tizerinden yeni bir okuma yapar. Muallim Naci tasvir edilen mekanin
biitiin olumsuz 6zelliklerini tastyan biri olarak resmedilir. Halit Ziya’nin zihninde mekéan kisinin diinya goriisii
ve i¢ alemini yansitan bir ayna gorevi goriir (Sahin, 2017: 29). Yazar, oykiilerinde oldugu gibi burada da
“mekan/esya-insan iligkisine psikolojik bir boyut katar” ve diisiinsel olarak ¢atigma halinde oldugu Muallim
Naci’nin bulundugu mekani; “kapali boyutuyla, sikan ve bogan nitelikleri ile” sunar (Deveci, 2014: 276). Bat1
kiiltiir ve medeniyeti etkisindeki Tanzimat ve Servet-i Fiinun yazarlarinin dinin siyaset, sosyal hayat ve
sanattaki etkisine karsi oldugu gercegi goz oniine alindiginda Halit Ziya’nin Muallim Naci’ye bakisinda 6n
yarg1 ve otekilestirmenin varligi kuvvetli bir sekilde hissedilir.

Muallim Naci ile ilk kargilasmada “miistesna” bir sahsiyetle karsi karsiya oldugunu diisiinen Halit Ziya, daha
once onun tarafindan nasil asagilandigini unutmaz. Ancak Muallim Naci’nin sira dis1 kisiligi Halit Ziya’da az
da olsa olumlu etkiler birakir:

“Ilk yazimin altina yazdigi nahos ciimlenin tesiri bile onun giile¢ simasindan gelen tesir ile silindi. (...) Kesik
kesik konusmasimin fasilalarinda hep oniinde yarum kalan gazelin gelecek misralarini zihnen hazirlyyordu.
Aginin kenarina sinerek tuzaga diisecek sinege muntazir duran bir oriimcek haliyle nazminin orgiisiine ram
olacak kafiyeyi bekliyordu. Bir aralik karsisindakinin bir temelliik ciimlesini yarida birakarak kalemine atild:
ve oniinde bekleyen kagida kagirmaktan korkarcasina iki satir daha yazdi. Gazelin bir beyti daha dogmus oldu.
Onu okudu. Hep begendik. O giildii, hakikaten bu tarzin en giizel bir beyti idi ki begenmekte ben de samimi
idim. Herhalde bu gazel de intisarindan sonra nazire-gi bulacakti. Seyhlerden, Defterhdne odacilarina
kadar...” (Usakhgil, 2008: 258).

Halit Ziya sahip oldugu biitiin 6n yargilara ragmen Muallim Naci’de fark ettigi olumlu yonleri dile getirir ve
onda goriilen “zeka pariltisin1” inkdr etmez. Ancak bu ziyaretin sonunda elde ettigi izlenim yazari edebi
anlamda tatmin etmekten uzaktir. Ahmet Mithat Efendi, Muallim Naci ve Terciiman-1 Hakikat g¢evresi
hakkinda olumsuz degerlendirmelerde bulunur:

“Demek her biri siir dleminin bir miihim hadisesi olan o gazeller béyle doguyordu. Demek koca Mithat
Efendi’nin koca koca “Terciiman-1 Hakikat” gazetesi ve bir kiitiiphane dolduran o mebzul asari Ebussuud
caddesinin bu dar merdivenli, pis bulvarli, fakir, sefil, kiigiik bir bezirgdmn iflasa yaklagmig yazihanesi kadar
olsun bir gosterise malik olmayan harap, sanki metruk matbaadan mi ¢ikiyordu? Ben ki muaswr Fransiz
risalelerinde resimlerini gordiikce emsalini Istanbul’da gérecegime sahip oldugum tantanali, debdebeli,
mermer cepheli, cila ve ziynete miistagrak dairelerin i¢inde insana yolunu sasirtan gazete idarehanelerinden
birine muntazirdim. Hayalimin bu inkisarmi da hazma ¢alisarak bir daha buraya avdet etmemeye kendi
kendime ahdettim. Nazarimda biitiin matbuat alemi birden ¢okiivermis, bir yigin enkaz haline gelivermis oldu™
(Usakhgil, 2008: 258-259).

Halit Ziya, Muallim Naci’de edebi anlamda birtakim olumlu yo6nler bulsa da temsil ettigi edebi mektepten
dolay1 ona olumsuz bir bakis agisiyla yaklasir. Yaptig1 gdzlemler sonucunda Muallim Naci mektebinin temsil
ettigi edebi anlayis ve diinya goriisiinden uzak durmaya, bir daha bu ¢evreye ugramamaya karar verir. Boyle
bir karar almasinda Muallim Naci’nin sert mizacinin da etkisi vardir. Halit Ziya’ya gére Muallim Naci’nin
Ahmet Mithat Efendi’nin himayesine girmesi, onu diisiince ve edebiyat diinyasinda “miistebit bir sultan”
konumuna getirmisti. Abdiilhak Hamid ve Recaizade Mahmut Ekrem ile girdigi edebi miinakasalar, eski
sairlerin daha fazla s6hret bulmasini sagliyor; yeni edebiyat yanlisi yazar ve sairlerin yetisme sartlarini ortadan
kaldiran bir iklimin olugmasina sebep oluyordu. Ozellikle dil ve nazimdaki yiiksek iktidari, etrafinda gittikce
genisleyen taklit¢i bir ziimrenin 6vgiilerine mazhar olarak onu mest ediyordu. Pervasizca hiicumlarla bazen tek
bir kelime ile bazen de tek bir ciimle ile bu dairenin disinda kalan yazar ve sairleri sert bir sekilde elestiriyordu.
Gazel-seraliktaki mahareti nedeniyle gengler tizerinde etkilidiydi ve bu durum yeni edebiyat anlayisi igin bir
tehditti. Bazen yeni edebiyata egilim gosteriyor, ancak yazdiklari ile yeni edebiyat temsilcilerinin yazdiklari
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arasinda kendi aleyhine bir farklilik gordiigii zaman hemen klasik edebiyata doniis yaptyordu. Ilhamini Divan
edebiyatindan alan Muallim Naci, fitrat olarak baska edebi iklimlerde kalem oynatma kabiliyetine sahip degildi
(Usakligil, 2008: 279-280).

Derin ve genis bir gozlem yetenegine sahip olan Halit Ziya, yaptig1 bu degerlendirme ile Muallim Naci’nin
sahsinda klasik edebiyat yanlilarinin zayif ve kuvvet yonlerini ortaya koyar. Yazar, her ne kadar Muallim Naci
aleyhine olumsuz ¢ikarimlarda bulunsa da bazi noktalarda onun sahip oldugu edebi yetenegi itiraf etmek
zorunda kalir. Ozellikle Muallim Naci’nin Fransizca 6grendikten sonra yaptig1 terciimeleri olumlu bir bakis
acistyla degerlendirir:

“Yalniz Ahmet Mithat Efendi 'nin tavsiyesiyle ogrenmeye basladigr Fransizcadan kendisine kiritk mana vererek
terciime ediverdikleri manzumeleri cidden sayan-1 hayret bir muvaffakiyetle Tiirk¢e nazma tahvil ettikce lisana
ve vezne hdkimiyet-i mutlakasindan miitevellit bir neticeye vasil olurdu. Sonralar: siirlerini toplayarak
nesrettigi “Atespdare "sinde, “Serdre’sinde en biiyiik kiyymet-i sanatkaranesini gazellerinde tesadiif olunursa
(da), bunlardan sonra terciimelerinde, mesela Sully Prudhomme’dan; ‘Mai siyah bir nice sevda-feza uyun’
diye baglayan terciimesi kabilinden nazimlarinda goriiliirdii” (Usakligil, 2008: 279-280).

Hatiralarinda Muallim Naci’nin bazi eserleri hakkindaki goriislerini de agiklayan Halit Ziya, Ategpdre, Serdre
gibi eserleri begense de Tanzimat déneminde yeni edebiyatin dilde sadelik ve tematik a¢ilim bakimindan en
o6nemli ornekleri arasinda sayilan Kuzu manzumesinin ¢ocukga bir girisim oldugunu, Yazmis Bulundum adli
risalesinin de ¢ocukga bir islupla yazildigini iddia eder. Liigat-1 Naci’nin nesir bakimindan bazi olumlu
yonlerinin bulundugunu ancak burada yer alan nesir yazilarmin edebi anlamda bir deger tagimadigini belirtir
(Usakligil, 2008: 280).

Muallim Naci’nin Halit Ziya’nin diisiincesinde sempatik olmayan bir kisilik olarak goriinmesinin bir nedeni
de kendini begenme ve iistiin gérme egilimidir. Nitekim Serdre’nin mukaddimesinde yer alan;

“Agiis-1 nigdhimda gériinmek hevesiyle

Ebkar-1 niiket cilve eder pisgehimde

Her hangisine baksam atar beytime kendin

Sair mi neyim? Cdzibe vardwr nigehimde”

dortliigii “kendi sairligiyle dviinme tutumunun tipik” bir 6rnegidir (Sazyek, 2010: 362).

Halit Ziya, Bab-1 Ali’yi ziyaret ettikten bir siire sonra, Muallim Naci’nin Abdiilhak Hamid ve Recaizade
Ekrem’e kars1 giristigi miinakasalara dahil olma karar1 alir. Ciinkii s6z konusu yazarlar Halit Ziya’nin edebi
gelisiminde etkili ve yeni edebiyatin temsilcisi konumundadirlar. Yeni edebiyat temsilcilerini savunmak
isteyen Halit Ziya; Ali Kemal, Ali Ferruh, Abdiilhalim Memduh ve Tevfik Nevzat ile birlikte Hizmet
gazetesinde Muallim Naci’yi tezyif eden birtakim makale kaleme alirlar (Tansel, 1953: 174). Yazar, bu
makalelerin yazilig amacinin Muallim Naci’nin edebiyat sultanligindaki gosterisli tahtinin 6niinde yanan 15151
sondiirmek oldugunu belirtir (Usakligil, 2008: 382). Halit Ziya, vaktiyle Terciiman-i Hakikat'e yolladig
Askimin Mezari adli mensuresini, “Mezarda ask aramak, oliide can aramaga benzer” miitalaasiyle adeta terzil
ederck basan Naci'ye, Hizmet’te ¢ikan seri makaleleri ile mukabele” eder (Tansel, 1953: 174-175).
Hatiralarinda s6z konusu makalelerin Istanbul’daki gengler iizerinde biiyiik bir heyecan meydana getirdigini
ve tebrik mesajlar1 aldigini; Muallim Naci’nin uzun bir zaman buna sessiz kaldigini, fakat daha sonra uzunca
bir manzume ile kendisine cevap yazdigini sdyler:

“O makalelere en giizel, en hog cevap ancak béyle olabilirdi. Muallim’in mutadi olan agir terzilleri, izlerinde

yara birakan kelimeleri bunda yoktu, gayet ince ve zarif bir lisanla, sanki elinde bir tiiyle samarlayarak, yasini
basint almis hir¢in bir adamin kiigiik bir ¢cocugu incitmeyerek tedip edercesine, dyle sakrak bir mukabelesi ki
bundan en evvel ben lezzet-yab oldum” (Usakhigil, 2008: 383).

Muallim Naci’nin yumusak iislubu sonucu Halit Ziya ona karsi kin giitmekten vazgeger. Abdiilhalim Memduh
ve Ali Kemal ile birlikte bir siire daha elestirel yazilar kaleme almaya devam eder. Muallim Naci’nin bu yazilari
ciddiye almamasi iizerine Halit Ziya ve arkadaslar1 s6z konusu yazilar1 yazmaktan vazgecerler.

Halit Ziya’nin Muallim Naci ve ¢evresine kars1 takindig1 olumsuz tutum onun klasik Tiirk edebiyat hakkindaki
menfi diisiincesinden kaynaklanir. Yazar, Birinci Diinya Savas1 yillarinda Rusen Esref*e verdigi roportajda soz
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konusu edebi anlayis igin “eski” ifadesini kullanir. Bunun yaninda Divan edebiyatinin edebiyatimiz1 “kendi 6z
kaynaklarindan; gergek milli seciyelerine tamamiyla uygun bulunan kendine mahsus karakterinden pek fazla
bir miiddet alikoymus olmasindan dolay1 cok biiylik bir zarara sebebiyet vermis” oldugunu ifade eder
(Unaydin, 2000: 48). Ancak Halit Ziya’nin esetlerine bakildiginda bunlarmn milli kimlige uygun olmayan,
tamamen Batil1 bir diinya goriisli ve yasam tarzinin emareleriyle dolu oldugu goriiliir. Servet-i Fiinun edebiyati
yazarlarindan Ali Ekrem Bolayir hatiralarinda Halit Ziya’nin eserlerinin lizumundan fazli Batili degerlerle
yiiklii oldugunu belirtir (akt: Ozgiil, 1991: 429). Yazardaki kuram ve eylem arasindaki bu celiskinin temelinde
[zmir’deki Fransiz okulunda okumasi ve Fransiz edebiyatina olan ilgisi vardir. S6z konusu roportajda Divan
edebiyatinin dili hakkindaki fikirlerini agiklarken olduk¢a miispet ifadeler kullanan Halit Ziya, bu edebiyat
sayesinde “dilin her tiirlii sanatkarane kabiliyetleri elde edip bunlari ifade edecek derecede” inceldigine dikkati
ceker (Unaydm, 2000: 49). Muallim Naci de bir kitasinda “yegane sevgilimizdir lisan-1 Osmani” diyerek
donemin dilini 6ver (akt: Tarake¢1, 1994: 22). O halde Halit Ziya’nin Divan edebiyatina karsi cephe almasinin
temel nedeni dil degil, muhtevadir. Bu karsitlik, Divan edebiyatinin Arap ve Fars edebiyatlariin etkisiyle
zenginlesen ve gelisen dini/tasavvufi mazmunlarin ve temalarin kullanimindan kaynaklanir. Nitekim Halit
Ziya’nin romanlarindaki karakterler ve aileler yerli olmaktan ziyade Fransiz yasam tarzina sahip ve milli
olmaktan uzak bir yapidadirlar. Muallim Naci “Fransizligi bize yutturmak yok mu, iste bu olamaz” diyerek
Namik Kemal mektebinin temsil ettigi Bati etkisindeki edebi anlayisi elestirir (akt: Cetin, 2006: 671).
Dolayisiyla Halit Ziya’nin Muallim Naci mektebine karsi olmasinin temelinde Divan edebiyatinin muhtevasi
onemli bir rol oynar. Halit Ziya’nin diisiincesinde olusturdugu klasik edebiyat (Muallim Naci mektebi) ile yeni
edebiyat (Namik Kemal Mektebi) muvazenesi Mai ve Siyah’a da yansir. Romanda karsit degerleri temsil eden
Ahmet Cemil ve Raci karakterlerine bakildiginda Raci’de Muallim Naci’nin edebi kisiliginden ve diinya
goriisiinden yansimalar goriiliir. S6z konusu “roman, gelenegi korumak ve yeniligi kollamak gayretinin
miicadelesini aksettiren bir belge 6zelligi tasir” (Ozgiil, 2010: 75). Muallim Naci Mektebi yazarin zihninde
bazi olumlu yonleriyle birlikte daima eskiye bagl ve yenilige kapali olan1 simgeler.

3. Namik Kemal Mektebi

1860 sonrasi Bat1 etkisindeki Tiirk edebiyatinin mihveri olan Namik Kemal, donemin gengleri lizerinde etkili
olur, kendisinden sonra yetisen ve edebiyatta Batili anlayisi benimseyen yazarlar i¢in bir mektep gorevi goriir.
Bati etkisindeki “Tanzimat edebiyatinin temsilcileri, Divan edebiyatina karsi ¢ikmis ve yeni edebiyati Fransiz
edebiyatiz1 6rnek alarak yaratmak istemislerdir” (Demir, 2020: 177). Halit Ziya’nin izmir Riistiyesi’ni
bitirdikten sonra Mekhitariste Fransiz Mektebi’ne gitmesi; ¢cocukluk ve ilk genglik yillarinda aldig1 egitimin
Batil niteligi onun edebi yoneliminde etkili olur. Ozellikle Fransiz okulunun “miidiir ve 6gretmenlerinden
Fransiz klasiklerini ve ¢agdas Fransiz edebiyatini iyi 6grenmis”, boylece Bat1 kiiltiir ve edebiyatiyla yetisen bir
geng olarak yeni edebiyat ¢evresini daha kolay tanima firsati bulur (Banarli, 1998: II, 1050). O, Bati
edebiyatlari etkisindeki Tiirk edebiyati muhitini daha izmir’de iken takip etmeye baslar. Hatiralarinda okul
derslerinden arta kalan zamanlarda evde kiitiiphanesine kapanarak Fransizcadan ziyade Tiirk¢e okumalar
yaptigini ifade eder:

“Biitiin Kemal’i, Hamid’i miintesir olan eserleriyle o zaman tamdim. Bilhassa resail-i mefkuteyi getirttim.
Bunlarin arasindan Semsettin Sami Bey’in “Hafta”’s1 ile Samipasazade Baki ve Abdiilhak Sinasi’nin babasi
Mahmut Celalettin Beylerin nesrettikleri “Hazine-i Evrak” vardi. Bu iki risale-i mevkute o tarihte nasirleri
icin cidden miibahati mucip olacak derecelerde miikemmel addolunabilirdi. “Hafta” daha ziyade ciddi ve ilmi,
“Hazine-i Evrak” daha ziyade edebi idi. Bu sonuncusu bilhassa Hamid’in miiteferrik manzumelerini nesre
tavassut ederek biiyiik bir kiymet alirdr” (Usakligil, 2008: 182-183).

[zmir’de icinde bulundugu gevrenin Bat1 kiiltiir ve edebiyatlarna asina olmasi, okudugu okulun da Fransizca
egitim-6gretim faaliyetlerinde bulunmasi dogal olarak Halit Ziya’nin klasik edebiyata karsi olumsuz, Bati
edebiyatlari etkisindeki Tiirk edebiyatina karsi olumlu bir bakis agisi gelistirmesine sebep olur. Bu yiizden
daha ¢ok Namik Kemal ve onun takipgilerinin nesrettigi eser, dergi ve gazetelere ilgi duyar. Nitekim Izmir’de
iken yazdig1 Sefile, Nemide, Bir Oliiniin Defieri, Ferdi ve Siirekdsi, Kiiciik Hikdyeler adli roman ve hikayeleri
Bati edebiyat: etkisinde yazilan ilk dénem eserleridir. Yazar Istanbul’a gittiginde Bat1 edebiyat1 etkisinde
gelisen Tiirk edebiyatina taraftar olarak edebiyat muhitlerini gdzlemler. Hatiralarinda yeni edebiyatin 6nde
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gelen isimleri Ebuzziya Tevfik, Recaizade Mahmut Ekrem ve Sami Pasazade Sezai hakkindaki goriis ve
izlenimlerini agiklar.

Muallim Naci’nin temsil ettigi klasik edebiyat ¢evresinde umdugunu bulamayan yazar, Ebuzziya Tevfik
Bey’in matbaasi vasitasiyla Bati etkisindeki Tiirk edebiyatini temsil eden Namik Kemal ve takipgilerinin
yolundan gider. Bu sirada Namik Kemal hayatta degildir. Ancak onun miras biraktig1 edebi mektep etkisini
stirdiirmekte ve takipgileri yolunu devam ettirmektedirler. Halit Ziya, Muallim Naci’de yasadig1 hayal
kirikligint Namik Kemal mektebinin nesriyat dlemindeki en 6nemli temsilcisi Ebuzziya Tevfik ile tanisma
firsat1 yakalayarak gidermeye caligir:

“Hiilyalarimin bu inkisar acilarini teskin edecek yalniz bir tesliyet buldum. Ebuzziya Tevfik Bey’in matbaasi,
matbaasi ve kendisi... (...) Namik Kemal ile ve onun dlemiyle uzun miiddet temas ve miicaveretinden alinmuis
feyzi, hilkatinin sanata, nefaise fart-1 temayiiltiyle meczeden tasi Ebuzziya Tevfik Bey bizde matbaaciligi emsali
goriilmemis, belki daha epeyce zaman goriilmeyecek bir mertebeye ¢ikarmakla iktifa etmeyerek zamanin en
miihim, en giizel, belki hala ondan sonra gelen zamanlar icin en zengin ve miikemmel bir mecmuasini
negrederdi. Mecmua-1 Ebuzziya... (...) Miindericatin miintahabiyyeti ve tabinin nefaseti ile bi-hakkin bir
miimtaziyeti mahsusa gosteren bu risalede kendi yazilari da Tiirk¢enin giizelligi ile ayri bir cazibe teskil ederdi.
(...) Bu risaleden baska onun “Kiitiiphane-yi Ebuzziya” sername-i umumisiyle intisar eden kiiciik kitada pek
giizel basilmamig bir kiilliyat silsilesi vardi ki Namik Kemal’in “Tahrib-i Harabat” ve “Takip” tenkitleri,
Sinasi’nin giirleri (...) o meyanda intisar etmisti” (Usakligil, 2008: 264-265).

Ebuzziya Tevfik’in Tiirk edebiyatina yaptig1 hizmetlerden bahseden yazar, “gidip o matbaay: ve bu zati ziyaret
etmekte ne kadar isabet etmigtim. Galata’nin eski bir tas haminda hi¢lerden miirekkep -fakat giizel- bir sanat
yuvast yapmist” diyerek matbaanin bulundugu mekanin pozitif etkisine dikkati ¢eker (Usakligil, 2008: 264-
265). Ebuzziya Tevfik’in mekanla olan bagi, Halit Ziya tarafindan onun karakterini acimlayan, sanat zevkini
yansitan ve boyutlamalar iceren bir sekilde tasvir edilir (Tugluk, 2012: 21; akt: Sahin, 2017: 28). Yazar, Hem
Muallim Naci hem de Ebuzziya Tevfik’in iginde bulundugu mekanin kisiliklerini nasil yansittigina deginir.
“Mekan insan diyalektigine 6nem veren ve mekani insan ruhunun bir izdiisiimii olarak goren yazarlarin basinda
gelen Halit Ziya, insan ile mekan arasindaki ontolojik kokenli iliskiyi derin ve boyutlu bir sekilde ele alir”
(Sahin, 2017: 28). Bu baglamda Ebuzziya Tevfik ile yaptig1 goriismeyi kisi ve mekan tasviri lizerinden anlatir:

“Beni medeni bir adamin kibardne edasiyla kabul etti. Aramizda koca bir nesil mesafesi olmakla beraber yas
biiyiiklerinin kendilerinden sonra gelen gencleri nasil tesvik eden, cesaret veren, kendi vakarlarim terk
etmemekle beraber onlarin izzet-i nefsine nasil bir vergi tediyesi liizumunu anlayan bir hiisn-ii kabul ki, yas
farklarindan miitevellit fasilaya riayetkdr olmakla beraber o fasia-y1 zarafetin mukteziyatiyla mahdut bir
imkdn nispetinde kisaltmaya gayret eder. (...) Onun sahsi da giyinisi de séyleyisi de cazibedar idi. Genis bir
alm genisge bir basi, zarif ve uzunca seyrek bir sakali vardi. (...) Ebuzziya matbaasina bu ziyaret bende
maneviyatima kuvvet veren bir insirah hasil etti” (Usakligil, 2008: 266).

Halit Ziya, Ebuzziya Tevfik’i medeni, kibar, sik giyinen, giizel konusan ve yas farkina ragmen karsisindakine
deger veren bir kisilik olarak tanitir. Muallim Naci ve Terciiman-1 Hakikat gazetesini tasvir ederken sahip
oldugu 6n yargilar, 6tekilestiren lislup ve kapali/dar mekan izlegi burada goriilmez. Mekan, kigilerin huzurlu
hallerinin yansidig1 acik bir nitelik gosterir (Deveci, 2014: 276). Halit Ziya, Terciiman-1 Hakikat gazetesini
ziyaret ederken gormeyi umdugu Fransa’daki gorkemli matbaa binalarinin bir benzerini Namik Kemal
mektebini temsil eden Ebuzziya Tevfik’in matbaasinda da géremez. Ancak bu durumu s6z konusu ¢evrenin
miitevazi yapisina baglayarak ‘hiisn-i ta’lil’de bulunur. (Usakligil, 2008: 265).

Halit Ziya’ya gore Ebuzziya Tevfik’i matbuat aleminde ¢ekemeyen ¢ok kisi vardir. Bunlarin basinda miinakasa
sahasinda s6hret bulmus ve ¢evresini kalem ve diisiincesinin keskinligi ile yildiran Vakit ve Tarik gazetelerinin
bagyazari Kemalpasazade Sait Bey ile giinden giine artan bir kinle Ahmet Mithat Efendi gelmektedir. Ebuzziya
Tevfik, Kemalpasazade Sait Bey ve Ahmet Mithat Efendi donemin en nde gelen, miinakasa odakl1 yazilariyla
one ¢ikan edebi sahsiyetleridir. Yazar, donemin genglerinin bu li¢ amansiz miinakasa ehlinin aralarinda gecen
tartigmalar takip etmek icin sabirsizlikla bekledigini ve onlara ait tenkit yazilarin1 okumanin dénemin basin
diinyasmin baslica zevklerinden biri oldugunu sdyler. Halit Ziya kendi zamanin edebi miinakasalarindan
bahsederken kisir bir dongiide kalan donemin tenkit anlayisini elestirir. Ona gére Tanzimat déneminde siirde
vezin ve kafiye, diizyazida ise gramer kurallariyla sinirli olan tenkit; bu daireleri asmaya, diigiince ve duygu
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alanlarma yiikselmeye yeltenemez (Usakligil, 2008: 281, 521, 522). Fransiz edebiyatini yakindan takip eden
ve oradaki edebi elestiri kiiltiiriine hdkim olan yazar, gazete ve dergilerdeki karsilikli atigmalarla sinirhi olan
Tiirk edebiyatindaki elestiri anlayisin1 yadirgar. Muhtevanin géz Oniine alinarak Batili anlamda bir elestiri
kiiltiiriiniin olugsmasini ister. Bu yilizden kendisi gibi Fransiz edebiyatindaki elestiri kiiltiiriine hakim ve bu
yonde bir elestiri ortam1 yaratma g¢abasi i¢inde olan Recaizade Mahmut Ekrem’e yaklasir.

Halit Ziya’nin Istanbul’a gelisinde etkili olan kisi, Namik Kemal mektebinin 6nemli temsilcilerinden biri olan
Recaizade Mahmut Ekrem’dir. II. Abdiilhamit’in emriyle Trablusgarb’a yaptig1 seyahatten donerken vapuru
[zmir limanina demirledigi sirada rihtima ¢ikan Recaizade Mahmut Ekrem, burada daha 6nce yazistigi Halit
Ziya ile karsilasir ve onu Istanbul’a davet eder. Bu davet onda “giinden giine biiyiiyen bir ihtiyac1 siddetle
tutusturacak bir koriik vazifesini” goriir (Usakligil, 2008: 433). Yazar, bir siire sonra Istanbul’a gider ve orada
Recaizade Mahmut Ekrem ile goriisiir. Halit Ziya’nin Recaizade Mahmut Ekrem’in “miitevazi” yalisini tasvir
ettigi duygu ve diisiinceleri Ebuzziya Tevfik’in bulundugu mekani tasvir ettigi duygu ve diisiincelerle paralel
bir ¢izgidedir:

“O zaman Istinye’de ne bu giiniin miikellef iskelesi, ne civarim siisleyen muhtesem binalari vardi. Kiiciik bir
iskele ve onun hemen bitisiginde kiiciik bir yali ki hala mevcut... Daha dogrusu Istanbul 'un en eski tarz iki
kii¢iik evin birbirine eklenmesinden tegekkiil etmig bir mesken ki Bogazigi 'nin genig yalilarina nispetle bu nama
yegane istihkak vasfi deniz kenarinda olmasindan ibaretti. Fakat bu kiigiik ev al¢ak tabanlariyla bir mendil
kadar odaciklariyla bence sahibinin biiyiikliigiine bir burhan idi. O zaman Recaizade biiyiikliigiinden ufak bir
fedakdrlhiga tahammiil etseydi, onun da Bogazigi sahillerini siisleyen kasdnelere benzer bir yalisi olacakti”
(Usakhgil, 2008: 513).

Burada Recaizade Ekrem’in algakgoniillii kisiligine dikkati ¢eken yazar, onun miitevazi bir yalida oturmasini
devlet imkanlarindan istifade etmede diger devlet ricalinin aksine kendinden yiiksek riitbede olanlara bas
egmemesi ve yiiksek bir kisilige sahip olmasina baglar. Yalidaki gériigme Recaizade Ekrem’in alafranga yagam
tarziyla alaturka yasam tarzini sentezlendigi bir gosteri sahnesine doniigiir. Halit Ziya’ya yaptig1 yagl boya
resimlerini gosteren Recaizade Ekrem, Bat1 musikisini sevdigini ancak zaman bulamadig i¢in Sark musikisiyle
iktifa ettigini belirtir. Sonra da piyanosunun basina gecerek o donem pek meshur olan “Cesm-i mahmurun
sebeptir nale vii feryadima” sarkisii ¢alar. Bu durum Halit Ziya’nin Recaizade Ekrem’e duydugu hayranligi
arttirir. Boylece Halit Ziya yetistigi kiiltiirel kodlara uygun bir kiiltiir, sanat ve edebiyat atmosferi iginde Namik
Kemal mektebine intisap etmekte hakli oldugunu diigiiniir (Usakligil, 2008: 514-515). Recaizade Mahmut
Ekrem’in Halit Ziya tizerindeki etkisi Mai ve Siyah romaninda da goriiliir. Romandaki Ahmet Cemil karakteri
daha ¢ok Recaizade Mahmut Ekrem ve onun ¢evresine topladigi genglerin 6zelliklerini tasir. “Mavi” kelimesi
de yazarin bu ¢evreye yonelik besledigi umudu simgeler.

Halit Ziya, nesirde kalem oynatan biri olarak yeni edebiyat gevresi i¢inde en ¢ok Sami Pasazade Sezai’den
etkilenir. Yazar, heniiz izmir’de iken Sir adli hikaye ile Sergiizest romanim okudugunu ve Sami Pasazade
Sezai’yi bir iistat sifat1 ile selamladigini belirtir. Bir kitapgida yeni gelen nesriyati gézden gegirirken Sami
Pasazade Sezai’nin Kiigiik Seyler adli hikdye kitabini1 géren yazarin bu kitap hakkindaki degerlendirmesi
Istanbul’daki yeni edebiyat muhitinin yazar iizerinde ne kadar etkili oldugunu gosterir:

“Kiiciik Seyler” beni ¢ildirtti. Sanat heyecanlarumin iginde bu kitaptan duydugum zevke ve nesdta yetigebilecek
bir tahassiis bilmiyorum. Bu, bana yeni bir ufuk, memleketin sanat ve nesir semasinda vaatlerle dolu parlak
bir mesrik gostermis oldu. Kiiciik hikdyelerin terciime tecriibeleriyle gecen zamanlarin ve bu “Kiiciik Seyler”
bediasiyla miikerrer temaslarin bende birikmis olmast lazim gelen bir heyecan yiikiinii, adeta gelecek senelerin
mes imesine diiserek hayata ¢tkmak zamanina intizaren ihtizaza baslamig bir habl tohumu tegkil etmis olacak
ki tahrir meslegimde en ziyade sevdigim kiiciik hikayelerden kim bilir ne kadar yazmis oldum” (Usaklgil,
2008: 479-480).

Sami Pasazade Sezai bir nesir listad1 olarak Halit Ziya’nin edebi yoneliminde etkili olan en dnemli yerli
yazardir. Clinkii Halit Ziya Kiiciik Seyler’i okuduktan sonra kisa hikdye yazmada yeni bir merhale agar
(Banarli, 1998: 11, 951). Yazarin daha 6nceki edebi zevki daha ¢ok Fransiz edebiyatindan yapilan terciime
eserler ve dogrudan Fransizcadan okudugu eserler yoluyla olusur. Ancak Kiiciik Seyler adl1 hikaye kitab1 hem
yerli bir edebi zevkle yazilmis hem de Namik Kemal mektebinin iiriiniidiir. Halit Ziya’nin sonraki yillarda
kaleme aldig1 biitiin nesir yazilarini etkileyecek olan eser, 6zellikle onun kiigiik hikayelerinde daha sade ve
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dogal bir dile yonelmesini, climleleri kisa tutmasini ve konu ile intibaka daha elverisli bir {islup kullanmasini
saglar (Ismail Habib, 1930:305). Yazar bunun yaninda Sami Pasazade Sezai’nin Sergiizest adli romanini
yiiksek edebi degere sahip bir eser ve Namik Kemal mektebinin bir 6rnegi olduguna dikkati ¢eker (Usakligil,
2008: 307).

Halit Ziya’nin Namik Kemal mektebine intisap etmesi Tanzimat edebiyatinin Batili anlayisindan kaynaklanir.
Sinasi’de ilk orneklerine rastlanan ve Namik Kemal ile devam eden bu anlayisin ana gergevesi; Bati
edebiyatlarindan yararlanarak yeni bir edebiyat olusturmak, Divan edebiyatinin mazmunlara dayali yapisim
kirmak, roman ve tiyatro gibi Bat1 kaynakli edebi tiirleri edebiyatinizda tatbik etmektir (Ismail Habib, 1930:
217). Sinasi, Namik Kemal ve Ziya Pasa liggeninde gelisen, siyasi ve sosyal bir ufka sahip olan Tanzimat edebi
hareketinin birinci kusak yazarlarin1 dogrudan tanima firsat1 bulamayan Halit Ziya; onlar1 daha ¢ok eserleri
vasitastyla tanir. Yazarin dogrudan tanima firsati buldugu Hamid, Ekrem, Sezai {igliisiiniin temsil ettigi
Tanzimat edebi hareketinin ikinci kusaginin eserlerinde ise hissi, ferdi ve yalnizlagan bir ruh halinin emareleri
goriiliir (Mermer, 2011: 204). Bu yilizden Halit Ziya’nin romanlarinda bireyin psikolojik buhranlari, toplumdan
soyutlanmis aileler i¢inde gelisen yozlasmus iliskilerin varligi kendini kuvvetli bir sekilde hissettirir. “Edebi
etkinliginin ilk yillar1 Tanzimat doneminin ikinci yarisina rastlayan Halit Ziya’nin bu dénemdeki iislup
anlayis1, Namik Kemal mektebinin izlerini tagiyan sanatkarane soyleyisten olusur” (Sazyek, 1998: 120).

4. Sonug¢

Halit Ziya edebi hatiralarini kaleme aldigi Kirk Yil adli eserinde Tanzimat edebiyati hakkindaki diisiincelerini
aciklar. [zmir’den Istanbul’a gittikten sonra ziyaret ettigi edebi gevreler hakkindaki gdzlemlerini ve goriislerini
dile getirir. Tanzimat edebiyatini Namik Kemal Mektebi ve Muallim Naci Mektebi diye ikiye ayirir. Namik
Kemal Mektebi’ne olumlu bir bakis agisiyla yaklagir, bu mektebin yazar ve sairlerinden 6vgiiyle bahseder.
Buna karsilik Muallim Naci Mektebine olumsuz bir bakis acisiyla bakar, bu mektebin yazar ve sairlerinden
yergiyle bahseder. Namik Kemal mektebi ve onun miintesipleri arasinda yer alan Recaizade Mahmut Ekrem,
Ebuzziya Tevfik ve Sami Pasazade Sezai’yi ¢agdas, terakki yanlisi, kisilik sahibi ve edebi anlamda yenilige
acik birer yazar olarak tanitir. Muallim Naci mektebinin miintesiplerine ise, yenilige kapali, yeni edebiyattan
anlamayan ve klasik edebiyatin sinirlarini asamayan kimseler goziiyle bakar. Muallim Naci’yi zeki olmakla
birlikte gerek kilik kiyafeti bakimindan gerekse edebi anlayis ve diinya goriisii bakimindan gelenege bagl bir
sahsiyet olarak tasvir eder. Bunun yaninda Muallim Naci’nin gazel-seraliktaki yetenegine hayran kalan yazar,
onun elestiri noktasindaki sert tavrimi itici bulur. Her ne kadar klasik edebiyat gevresini elestirse de
romanlarinda kullandigi dil ve iislup bakimindan onlara yaklagir. Namik Kemal mektebi miintesiplerinden
Ebuzziya Tevfik’i matbaa yoluyla yeni edebiyata yaptig1 katkilari; Recaizade Mahmut Ekrem’i kisilik sahibi,
izzetli bir devlet adami1 ve Batili anlayista sanat ve edebiyat zevkine sahip biri; Sami Pasazade Sezai’yi ise hem
Batili hem de milli anlayisa sahip bir nesir iistad1 olarak takdir eder. Yeni edebiyat yanlis1 yazar ve sairleri
gerek kilik kiyafet gerekse yagam bicimi ve diinya goriisii bakimindan yiiceltir. Biitlinsel bir bakis agisiyla
bakildiginda Halit Ziya, Istanbul’daki edebi mektepleri Dogu-Bati muvazenesi iizerinden degerlendirir ve
Batil1 olan1 dnceler.
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